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Tytul I

Przepisy ogélne

Przedmiot regulacji

Art. 2557
Niniejsza ksiega obejmuje normy wskazujace prawo wlasciwe dla sto-
sunkow z zakresu prawa prywatnego miedzynarodowego.
W rozumieniu niniejszej ksiegi stosunkami z zakresu prawa prywat-
nego miedzynarodowego sa stosunki z zakresu prawa cywilnego, han-
dlowego oraz inne stosunki prywatnoprawne z elementem obcym.
Przepisy niniejszej ksiegi stosuje sie w zakresie, w jakim umowy mie-
dzynarodowe, ktorych Rumunia jest strona, prawo Unii Europejskiej
Iub przepisy szczegdlne nie przewiduja innej regulacji.

Kwalifikacja

Art. 2558
Jesli ustalenie prawa wlasciwego zalezy od kwalifikacji, jaka zosta-
nie przyjeta w odniesieniu do danej instytucji prawnej lub do danego
stosunku prawnego, bierze sie pod uwage kwalifikacje prawna przy-
jeta w prawie rumunskim.
W przypadku odestania kwalifikacja dokonywana jest wedlug pra-
wa obcego, ze strony ktorego nastepuje odestanie do prawa rumun-
skiego.
O ruchomym lub nieruchomym charakterze débr rozstrzyga, w za-
leznosci od okoliczno$ci danego przypadku, prawo miejsca, w ktorym
dobra te sie znajduja, lub miejsca, w ktérym sa one potozone.
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(4) Jesli prawo rumunskie nie zna danej instytucji prawnej wystepujacej
w prawie obcym lub zna jg pod inna nazwa, lub tez przypisuje jej od-
mienna tre$¢, to moze zostaé¢ wzieta pod uwage kwalifikacja przyjeta
w prawie obcym.

(5) Jednakze jesli strony same okreslity znaczenie poje¢ wystepujacych
w akcie prawnym tych stron, kwalifikacji owych pojeé¢ dokonuje sie
zgodnie z wola,_ stron.

Odestanie

Art. 2559

(1) Prawo obce obejmuje normy prawa materialnego, wlaczywszy w to
normy kolizyjne, chyba ze przepis stanowi inaczej.

(2) Jesli prawo obce odsyla do prawa rumunskiego lub do prawa inne-
go panstwa, stosuje sie prawo rumunskie, chyba ze przepis w sposéb
wyrazny stanowi inaczej.

(3) Na zasadzie wyjatku wobec postanowien ustepu 1, prawo obce nie
obegjmuje wystepujacych w nim norm kolizyjnych w przypadku, gdy
zostalo ono wybrane jako prawo wlasciwe przez strony, w przypadku
gdy jest ono prawem wlasciwym dla formy czynno$ci prawnych lub
dla zobowiazan pozaumownych, jak réwniez w innych szczegdélnych
przypadkach przewidzianych w umowach miedzynarodowych, ktoé-
rych Rumunia jest strona, w prawie Unii Europejskiej lub w usta-
wie.

Niejednolite prawo

Art. 2560
Jesli prawem obcym wskazanym jako wlaéciwe jest prawo panstwa,
w ktérym obowiazuja rézne systemy prawne, prawo tego panstwa wska-
zuje wladciwe przepisy prawne; w braku takiego wskazania stosuje sie
ten system prawny obowigzujacy w owym panstwie, ktéry wykazuje naj-
Sciélejszy zwiazek z danym stosunkiem prawnym.

Wzajemnosé

Art. 2561
(1) Zastosowanie prawa obcego nie jest uwarunkowane wzajemnoscia.
(2) Jednakze pozostaja w mocy przepisy szczegdlne ustanawiajace wy-
még wzajemnosci w niektorych materiach. Wymoég wzajemnosci
uwaza sie za spelniony, dopdoki Minister Sprawiedliwo$ci, w porozu-
mieniu z Ministrem Spraw Zagranicznych, nie przeprowadzi dowodu
przeciwnego.
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Tresé¢ prawa obcego

Art. 2562

(1) Tres$¢ prawa obcego stwierdzana jest przez organ sadowy na podsta-
wie zaSwiadczen wystawionych przez organy panstwa, ktére prawo
to ustanowily, opinii biegtego lub w inny odpowiedni sposdb.

(2) Strona, ktéra powoluje sie na prawo obce, moze zostaé zobowiazana
do wykazania jego tresci.

(3) Jezeli nie mozna stwierdzi¢ w rozsadnym terminie tresci prawa obce-
go, stosuje sie prawo rumunskie.

Wyktadnia i stosowanie prawa obcego

Art. 2563
Prawo obce interpretuje sie 1 stosuje zgodnie z regutami dotyczacymi wy-

ktadni oraz stosowania prawa przyjetymi w systemie prawnym, o ktory
chodzi.

Wylaczenie zastosowania prawa obcego

Art. 2564

(1) Prawa obcego nie stosuje sie, jezeli jego zastosowanie naruszatoby po-
rzadek publiczny w rozumieniu rumunskiego prawa prywatnego mie-
dzynarodowego, lub jesli prawo obce, o ktére chodzi, stalo sie wtas-
ciwe wskutek obej$cia prawa rumunskiego. W przypadku gdy zasto-
sowanie prawa obcego jest wylaczone, stosuje sie prawo rumunskie.

(2) Zastosowanie prawa obcego narusza porzadek publiczny w rozumie-
niu rumunskiego prawa prywatnego miedzynarodowego w zakresie,
w jakim prowadzi ono do skutkéow niedajacych sie pogodzi¢ z podsta-
wowymi zasadami prawa rumunskiego lub prawa Unii Europejskiej
oraz z podstawowymi prawami czlowieka.

Wyjatkowe wylaczenie zastosowania prawa wlasciwego

Art. 2565

(1) W drodze wyjatku, zastosowanie prawa, ktére jest wltasciwe zgodnie
z niniejsza, ksiega, moze zostaé wylaczone, jesli ze wzgledu na oko-
liczno$ci danego przypadku stosunek prawny wykazuje bardzo sla-
by zwiazek z owym prawem. W takim przypadku stosuje sie prawo,
z ktérym dany stosunek prawny jest najscisle] zwiazany.

(2) Przepiséw ustepu 1 nie stosuje sie w odniesieniu do prawa wlasciwe-
go dla stanu cywilnego lub dla zdolno$ci osoby, a takze w przypadku,
gdy prawo wlasciwe zostalo wybrane przez strony.
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Normy podlegajace bezposSredniemu stosowaniu

Art. 2566

Przepisy bezwzglednie wiazace przewidziane w prawie rumunskim
dla uregulowania stosunku prawnego z elementem obcym stosuje sie
na zasadzie pierwszenstwa. W takim przypadku nie stosuje sie prze-
piséw niniejszej ksiegi dotyczacych ustalenia prawa wtasciwego.
Mozna takze bezposrednio stosowaé przepisy bezwzglednie wigzace
przewidziane w prawie innego panstwa dla uregulowania stosunku
prawnego z elementem obcym, jesli stosunek prawny wykazuje Scisty
zwiazek z prawem tego panstwa, i jesli wymagaja, tego prawnie uza-
sadnione interesy stron. W takim przypadku bierze sie pod uwage
przedmiot oraz cel tych przepiséow, a takze skutki wynikajace z ich
zastosowania lub niezastosowania.

Poszanowanie praw nabytych

Art. 2567

Prawa nabyte w panstwie obcym podlegaja w Rumunii poszanowaniu,
z wyjatkiem przypadkow, w ktorych bylyby one sprzeczne z porzadkiem
publicznym w rozumieniu rumunskiego prawa prywatnego miedzynaro-

dowego.
Prawo ojczyste
Art. 2568
(1) Prawem ojczystym jest odpowiednio: prawo panstwa, ktérego osoba

@)
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fizyczna jest obywatelem, lub prawo panstwa, do ktérego osoba praw-
na przynalezy.

W przypadku osoby majacej obywatelstwo wiecej niz jednego panstwa
stosuje sie prawo tego z tych panstw, z ktérym owa osoba jest najScisle)
zwigzana, w szczegolnoséci poprzez swe miejsce zwyklego pobytu.

W przypadku osoby niemajacej zadnego obywatelstwa jako prawo
ojczyste stosuje sie prawo panstwa, w ktorym osoba ta ma miejsce
zwyklego pobytu.

Przepisy ustepu 3 stosuje sie rowniez w przypadku uchodzcéw, zgod-
nie z przepisami szczegbélnymi oraz umowami miedzynarodowymi,
ktérych Rumunia jest strona,.

Ustalenie 1 dowod obywatelstwa

Art. 2569

Ustalenie, a takze wykazanie obywatelstwa nastepuje zgodnie z prawem
panstwa, o ktérego obywatelstwo chodzi.
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Ustalenie miejsca zwyklego pobytu i dowdd co do tej okoliczno$ci

Art. 2570
W rozumieniu niniejszej ksiegi miejsce zwyklego pobytu osoby fizycz-
nej znajduje sie w panstwie, w ktérym osoba ta ma gltéwne miejsce
zamieszkania, nawet je$li nie dopelnita ona wymogéw formalnych
zwigzanych z zameldowaniem. Miejscem zwyklego pobytu osoby fi-
zycznej dokonujacej czynnosci w ramach swej dziatalno$ci zawodowe]
jest miejsce, w ktorym znajduje sie siedziba jej gtéwnego przedsie-
biorstwa.
W celu ustalenia gléwnego miejsca zamieszkania bierze sie pod uwa-
ge te okoliczno$ci dotyczace danej osoby oraz jej dzialalno$ci zawodo-
wej, ktéore wskazuja na trwale powiazanie z danym panstwem lub na
zamiar ustanowienia takiego powigzania.
Miejsce zwyklego pobytu osoby prawnej znajduje sie w panstwie,
w ktorym siedzibe ma jej gtéwne przedsiebiorstwo.
Siedziba gtéwnego przedsiebiorstwa osoby prawnej jest miejsce, w kto-
rym ma siedzibe centralny organ zarzadzajacy danej osoby prawne;.
Dowéd co do miejsca zwyklego pobytu moze zostaé przeprowadzony
za pomoca, wszelkich §rodkéw dowodowych.

Przynalezno§é panstwowa osoby prawnej

Art. 2571
Osoba prawna przynalezy do tego panstwa, na terytorium ktérego
ustanowila ona zgodnie ze swym aktem zalozycielskim swa siedzibe.
Jesli osoba prawna ma siedziby w réznych panstwach, decydujace
znaczenie dla ustalenia jej przynaleznosci panstwowe] ma siedziba
rzeczywista.
Przez siedzibe rzeczywista rozumie sie miejsce, w ktérym znajduje
sie glowny oérodek, z ktorego kieruje sie 1 zarzadza dziatalnoécig sta-
tutowa, nawet jesli decyzje wlasciwego organu podejmowane sa zgod-
nie z wytycznymi przekazywanymi przez akcjonariuszy lub wspolni-
kéw z innych panstw.
Jednakze jedli ustalone w ten sposdb prawo wlaéciwe bedace pra-
wem obcym odsyla do prawa, zgodnie z ktérym osoba prawna zostata
utworzona, stosuje sie to ostatnie prawo.
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Tytut 11

Kolizje praw

Rozdzial I
Osoby

Sekcja 1
Osoba fizyczna

Prawo wlasciwe dla stanu cywilnego oraz dla zdolnosci

Art. 2572
(1) Stan cywilny oraz zdolno§é osoby fizycznej podlegaja jej prawu ojczy-
stemu, chyba ze przepisy szczegélne stanowia inaczej.
(2) Szczegdlna niezdolnosé odnoszaca sie do okresélonego stosunku praw-
nego podlega prawu wlasciwemu dla tego stosunku prawnego.

Poczatek 1 koniec osobowosci

Art. 2573
Poczatek 1 koniec osobowosci podlegaja prawu ojczystemu osoby, o ktora
chodzi.

Sadowe uznanie za zmartego

Art. 2574
Uznanie za zmarlego, stwierdzenie zgonu oraz domniemana chwila
$mierci, jak réwniez domniemanie, zgodnie z ktorym zaginiony pozosta-
je przy zyciu, podlegaja ostatniemu prawu ojczystemu osoby zaginionej.
Jesli prawa tego nie mozna ustali¢, stosuje sie prawo rumunskie.

Uzyskanie petnoletnoéci

Art. 2575
Zmiana prawa ojczystego osoby nie wplywa na pelnoletnosé uzyskana
zgodnie z prawem wilasciwym w chwili jej uzyskania.

Nazwisko

Art. 2576
(1) Nazwisko osoby podlega jej prawu ojczystemu.
(2) Jednakze ustalenie nazwiska dziecka w chwili jego urodzenia podle-
ga, wedle dokonanego wyboru, albo prawu panstwa, ktérego zaréwno
rodzice, jak 1 dziecko sa obywatelami, albo prawu panstwa, w kto-
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rym dziecko sie urodzito, 1 w ktérym zamieszkuje od chwili swego
urodzenia.

(3) Ochrone przed naruszeniami prawa do nazwiska, majacymi miejsce
na terytorium Rumunii, zapewnia sie zgodnie z prawem rumunskim.

Przyrodzone prawa istoty ludzkiej

Art. 2577
Istnienie 1 tre§é¢ przyrodzonych praw istoty ludzkiej podlegaja prawu oj-
czystemu danej osoby fizyczne;j.

Prawo wtasciwe dla osoby petnoletniej podlegajacej ochronie

) Art. 2578

(1) Srodki ochrony osoby majacej petna zdolnoéé do czynnosci prawnych
podlegaja prawu panstwa, w ktorym osoba ta ma miejsce zwyklego
pobytu w chwili ustanowienia opieki lub zastosowania innego $érodka
ochrony.

(2) W drodze wyjatku, w zakresie, w jakim jest to konieczne do ochrony
osoby fizycznej, wladciwy organ moze zastosowac lub uwzglednié¢ pra-
wo innego panstwa, z ktéorym dana sytuacja prawna wykazuje naj-
Scislejszy zwiazek.

(3) Prawo wskazane w ustepie 1 rozstrzyga rowniez o istnieniu, zakre-
sie, zmianie oraz o wygasnieciu umocowania do reprezentacji udzie-
lonego przez osobe, ktéra ma petna zdolno$é do czynnosci prawnych,
na wypadek, gdyby owa osoba nie byla w stanie prowadzi¢ swoich
spraw. Osoba ta moze jednak wybra¢ jedno z nastepujacych praw:

a) prawo panstwa, ktorego jest ona obywatelem,;

b) prawo jednego ze swych wczeéniejszych miejsc zwyklego pobytu;

¢) prawo panstwa, w ktorym potozony jest majatek, w przypadku gdy
chodzi o érodki ochronne dotyczace majatku.

4 Srodki podjete w odniesieniu do osoby chronionej lub w odniesieniu
do jej majatku podlegaja prawu panstwa, ktérego organy kieruja
sprawowaniem ochrony przez osoby do tego zobowiazane i pelnig nad
owym sprawowaniem ochrony nadzor.

Ochrona os6b trzecich

Art. 2579
(1) Osoba, ktéra zgodnie ze swoim prawem ojczystym nie ma zdolnos$ci
do czynnoéci prawnych lub ma ograniczona zdolno$é do czynnosci
prawnych, nie moze powotaé sie na te przyczyne niewazno$Sci wo-
bec tego, kto, bedac w dobrej wierze w chwili dokonania czynnosci,
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zgodnie z prawem miejsca jej dokonania uwazal, ze osoba, o ktdra
chodzi, ma pelna zdolno§é do czynnoéci prawnych. Przepisu tego nie
stosuje sie w odniesieniu do czynnoéci prawnych dotyczacych rodziny,
dziedziczenia lub praw rzeczowych na nieruchomosciach polozonych
w Innym panstwie niz panstwo, w ktérym czynno$é prawna zostata
dokonana.

(2) Ponadto, w przypadku gdy czynnoéé¢ dokonana zostata na terytorium
jednego 1 tego samego panstwa 1 miedzy stronami jednoczesnie obec-
nymi, nie mozna powolaé sie wobec osoby trzeciej na brak statusu
przedstawiciela wynikajacy z prawa wlasciwego dla ochrony osoby
fizycznej, jezeli osoba trzecia, bedac w dobrej wierze, zgodnie z pra-
wem miejsca dokonania czynno$ci prawnej uwazala, ze status ten
zostal uzyskany.

Sekcja 2
Osoba prawna

Prawo wlasciwe dla statusu osoby prawne]

Art. 2580
(1) Status osoby prawnej podlega jej prawu ojczystemu.
(2) Status oddzialu powolanego w innym panstwie przez osobe prawnag
podlega prawu ojczystemu owej osoby prawne;j.
(3) Status spotki zaleznej, bez wzgledu na prawo wilasciwe dla osoby
prawnej, ktéra owa spétke zalozyta, podlega prawu panstwa, na te-
rytorium ktérego spétka ta ustanowita swoja wlasna siedzibe.

Zakres zastosowania prawa ojczystego

Art. 2581
Prawu wlasciwemu dla statusu osoby prawnej podlegaja w szczegol-
nosci:
a) zdolno$é¢ osoby prawne;j,
b) spos6b nabycia 1 utraty statusu wspélnika,
¢) prawa 1 obowiazki wynikajace ze statusu wspdlnika,
d) spos6b wyboru, kompetencje oraz dzialanie organéw zarzadzajacych
0sobg prawna,
e) reprezentacja osoby prawnej przez jej wlasne organy,
f) odpowiedzialno$é osoby prawnej 1 jej organéw wobec oséb trzecich,
g) zmiana aktu zalozycielskiego,
h) rozwiazanie 1 likwidacja osoby prawne;j.
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Uznawanie zagranicznych oséb prawnych

Art. 2582
Zagraniczne osoby prawne nastawione na osiagniecie zysku, skutecz-
nie utworzone w panstwie, do ktérego przynaleza, uznaje sie w Ru-
munii z mocy samego prawa.
Zagraniczne osoby prawne nienastawione na osiagniecie zysku moga
by¢ uznane w Rumunii, na podstawie uprzedniego zezwolenia ze
strony Rzadu, w drodze orzeczenia sadowego, pod warunkiem wza-
jemnoSci, je§li zostaly skutecznie utworzone w panstwie, do ktorego
przynaleza, 1 jeSli realizowane przez nie cele statutowe nie sprzeci-
wiajq sie porzadkowi spotecznemu 1 gospodarczemu Rumunii.
Orzeczenie o uznaniu oglasza sie w Monitorze Urzedowym Rumunii
oraz w dzienniku o zasiegu ogdélnokrajowym 1 przystuguje od niego
srodek odwotawczy w terminie 60 dni od dnia ostatniej publikacji.
Srodek odwolawczy moze zostaé¢ wniesiony przez kazda osobe zain-
teresowana, ze wzgledu na niespelnienie ktéregokolwiek z wymagan
przewidzianych w ustepie 2.

Skutki uznania zagranicznej osoby prawnej

Art. 2583

Zagraniczna osoba prawna, ktéra jest uznana, korzysta ze wszyst-
kich praw, jakie wynikaja z prawa wlaéciwego dla jej statusu. Nie do-
tyczy to jednak praw, ktorych panstwo uznajace odmawia owej osobie
moca swych przepisow prawnych.

Zagraniczna osoba prawna uznana w Rumunii prowadzi swoja, dzia-
lalno$¢ na terytorium panstwa rumunskiego na zasadach, jakie
w odniesieniu do wykonywania dziatalno$ci gospodarczej, spotecznej,
kulturalnej lub innego typu przewiduje prawo rumunskie.

Prawo wlasciwe dla taczenia oséb prawnych

Art. 2584

Potaczenie oséb prawnych o réznej przynaleznoéci panstwowej moze
zosta¢ dokonane, jezeli nastapito taczne spelnienie przestanek przewi-
dzianych w prawach ojczystych wtasciwych dla statusu oséb prawnych,
o ktoére chodzi.
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Rozdziatl IT
Rodzina

Sekcja 1
Malzenstwo

§ 1. Zawarcie malzenstwa

Prawo wtasciwe dla przyrzeczenia malzenstwa

Art. 2585
O moznosSci zlozenia przyrzeczenia malzenstwa rozstrzyga prawo oj-
czyste kazdego z przyszlych malzonkéw z chwili ztozenia przyrzecze-
nia.
Skutki przyrzeczenia malzenstwa, a takze skutki naruszenia takie-
go przyrzeczenia podlegaja kolejno:
a) prawu wspolnego miejsca zwyklego pobytu przysztych malzonkow
z chwili zlozenia przyrzeczenia malzenstwa;
b) wspdélnemu prawu ojczystemu przyszlych malzonkéw, jezeli nie
maja, oni miejsca zwyklego pobytu w tym samym panstwie;
¢) prawu rumunskiemu, jeéli brak wspdlnego prawa ojczystego.

Prawo wlasciwe dla moznosci zawarcia malzenstwa

Art. 2586

O moznoéci zawarcia malzenstwa rozstrzyga prawo ojczyste kazdego
z przyszlych matzonkéw z chwili zawarcia matzenstwa.

W przypadku gdy jedno z ustalonych w ten sposéb praw obcych prze-
widuje przeszkode do zawarcia malzenstwa, ktorej wedtug prawa ru-
munskiego nie daje sie pogodzié z zasada swobody zawierania mal-
zenstw, przeszkody tej nie uwzglednia sie, jezeli jeden z przyszlych
malzonkéw jest obywatelem rumunskim, a malzenstwo zawierane
jest na terytorium Rumunii.

Prawo wlasciwe dla formy zawarcia matzenstwa

Art. 2587
Forma zawarcia malzenstwa podlega prawu panstwa, na terytorium
ktorego matzenstwo jest zawierane.
Jezeli malzenstwo zawierane jest przed przedstawicielem dyploma-
tycznym lub konsularnym Rumunii w panstwie, w ktérym przedsta-
wiciel ten jest akredytowany, do wymagan z zakresu formy zawarcia
malzenstwa stosuje sie prawo rumunskie.
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Prawo wlasciwe dla niewaznos$ci matzenstwa

Art. 2588

Prawem wlasciwym dla niewazno$ci malzenstwa oraz skutkow tej
niewazno$ci jest prawo, ktore rozstrzyga o przeslankach zawarcia
malzenstwa.

Niewazno$¢ malzenstwa zawartego za granicg z naruszeniem wy-
magan dotyczacych formy przyjmuje sie w Rumunii tylko wtedy, gdy
sankcja niewaznoS$ci przewidziana jest rOwniez przez prawo rumun-
skie.

§ 2. Skutki malzenstwa

Prawo wlasciwe dla ogélnych skutkow matzenstwa

Art. 2589
Ogoé6lne skutki malzenstwa podlegaja prawu wspoélnego miejsca
zwyktego pobytu matzonkéw, a w braku takiego prawa — ich

wspélnemu prawu ojczystemu. W braku wspdlnego obywatelstwa
stosuje sie prawo panstwa, na terytorium ktérego malzenstwo zo-
stato zawarte.

Prawo ustalone zgodnie z ustepem 1 stosuje sie tak do skutkow oso-
bistych, jak 1 do skutkéw majatkowych matzenstwa, ktére regulowa-
ne sg przez to prawo 1 ktérych wylaczenia przez matzonkéw prawo to
nie dopuszcza, bez wzgledu na to, jaki jest wybrany przez malzonkow
majatkowy ustréj malzenski.

Na zasadzie wyjatku wobec przepiséw ustepu 2 prawa malzonkow
odnoszace sie do mieszkania rodzinnego, jak réwniez rezim rzadzacy
niektérymi czynno$ciami prawnymi dotyczacymi takiego mieszkania
podlegaja prawu miejsca, w ktorym mieszkanie sie znajduje.

Prawo wlasciwe dla malzenskiego ustroju majatkowego

Art. 2590

Prawem wlasciwym dla malzenskiego ustroju majatkowego jest pra-

wo wybrane przez malzonkéw.

Moga oni wybrac:

a) prawo panstwa, na terytorium ktérego jeden z nich ma swe miej-
sce zwyktego pobytu w chwili wyboru;

b) prawo ojczyste jednego z matzonkéw z chwili wyboru;

¢) prawo panstwa, w ktorym matzonkowie ustanawiaja pierwsze
wspoOlne miejsce zwyklego pobytu po zawarciu matzenstwa.
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Umowa o wybér prawa wlasciwego
dla malzenskiego ustroju majatkowego

Art. 2591
Umowa o wybor prawa wlasciwego dla matzenskiego ustroju majat-
kowego moze zostac zawarta albo przed zawarciem malzenstwa, albo
w chwili zawarcia matzenstwa, albo tez w czasie trwania malzen-
stwa.
Wymagania co do formy umowy o wybér prawa wlasciwego okresla
albo prawo wybrane jako wlasciwe dla malzenskiego ustroju majat-
kowego, albo prawo miejsca, w ktérym umowa o wybdr prawa zostata
zawarta. W kazdym przypadku wybor prawa wlasciwego powinien
by¢ wyrazny i1 stwierdzony w dokumencie pisemnym opatrzonym
data 1 podpisanym przez malzonkéw lub jednoznacznie wynikaé
z postanowien matzenskiej umowy majatkowe;j. Jesli prawem wilasci-
wym jest prawo rumunskie, powinny zosta¢ zachowane wymagania
w zakresie formy, od ktérych spelnienia prawo to uzaleznia waznos§¢
malzenskiej umowy majatkowej.
7 zastrzezeniem wymagan ustanowionych w ustepie 2, malzon-
kowie moga w kazdej chwili wybraé¢ inne prawo jako wtaéciwe dla
malzenskiego ustroju majatkowego. Nowe prawo oddziatuje tylko na
przyszlosé, chyba ze malzonkowie postanowili inaczej, 1 nie moze
w zadnym wypadku naruszaé praw oséb trzecich.

Prawo wlasciwe dla malzenskiego ustroju majatkowego
w braku wyboru prawa

Art. 2592

Jesli malzonkowie nie wybrali prawa wlasciwego dla swego malzenskie-
go ustroju majatkowego, ustrdj ten podlega prawu wtasciwemu dla ogdl-
nych skutkéw maltzenstwa.

@

Zakres zastosowania prawa wlasciwego
dla matzenskiego ustroju majatkowego

Art. 2593
Prawu wlaéciwemu dla malzenskiego ustroju majatkowego podlega-
ja:
a) przestanki waznoéci umowy o wybdr prawa wladciwego, z wyjat-
kiem zdolnoé$ci;
b) dopuszczalno§é zawarcia oraz przestanki waznosci malzenskiej
umowy majatkowej, z wyjatkiem zdolnosci;
¢) zakres swobody wyboru matzenskiego ustroju majatkowego;
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d) mozno$é zmiany malzenskiego ustroju majatkowego i1 skutki ta-
kiej zmiany;

e) sktad majatku kazdego z matzonkéw, uprawnienia malzonkéw
wzgledem doébr, a takze rezim odpowiedzialnoSci malzonkéw za
dtugi;

f) ustanie 1 likwidacja malzenskiego ustroju majatkowego, a takze
reguty dotyczace podzialu majatku wspoélnego.

(2) Jednakze ustalenie débr majatkowych przypadajacych kazdemu
z maltzonkéw z tytutu podziatu majatku wspodlnego, a takze ich przy-
znanie podlegaja prawu panstwa, w ktéorym dobra majatkowe znaj-
duja sie w chwili dokonywania podziatu.

Prawo wtasciwe dla formy matzenskiej umowy majatkowe;j

Art. 2594
Wymagania co do formy malzenskiej umowy majatkowej okresla pra-
wo wlasciwe dla malzenskiego ustroju majatkowego lub prawo miejsca,
w ktérym umowa zostaje zawarta.

Ochrona o0s6b trzecich

Art. 2595

@) Srodki stuzace zapewnieniu jawnosci oraz skuteczno$s¢ malzenskiego
ustroju majatkowego wobec 0so6b trzecich podlegaja prawu wlasciwe-
mu dla malzenskiego ustroju majatkowego.

(2) Jednakze, jeS§li malzonek 1 osoba trzecia mieli w chwili powstania
laczacego ich stosunku prawnego miejsce zwyklego pobytu na teryto-
rium tego samego panstwa, stosuje sie prawo tego panstwa, chyba ze
zachodzi ktéry$ z nastepujacych przypadkow:

a) zostaly spetnione wymagania dotyczace jawnos$ci 1 wpisOw przewi-
dziane w prawie wladciwym dla malzenskiego ustroju majatkowego;

b) osoba trzecia znata w chwili powstania stosunku prawnego mal-
zenski ustrd) majatkowy, o ktéry chodzi, lub nie znata go z powo-
du niedbalstwa ze swej strony;

¢) zachowane zostaly reguly dotyczace jawnosci przewidziane w od-
niesieniu do nieruchomos$ci w prawie panstwa, na terytorium ktoé-
rego nieruchomo§é jest polozona.

Zmiana miejsca zwyklego pobytu lub obywatelstwa

Art. 2596
(1) Prawo wspoélnego miejsca zwykltego pobytu lub wspdlne prawo ojczy-
ste pozostaje nadal wlasciwe dla skutkéw matzenstwa, mimo zmiany
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przez jednego z matzonkéw — odpowiednio — miejsca zwyklego po-
bytu lub obywatelstwa.

(2) Wspdlne prawo nowego miejsca zwyklego pobytu lub nowe wspdlne
prawo ojczyste, w przypadku zmiany przez obu matzonkéw — odpo-
wiednio — wspodlnego miejsca zwyklego pobytu lub obywatelstwa,
znajduje zastosowanie do oceny malzenskiego ustroju majatkowego
wytacznie na przyszto$é, chyba ze matzonkowie postanowili inaczej,
1 nie moze w zadnym wypadku naruszaé praw osob trzecich.

(3) Jednakze, jesli matzonkowie dokonali wyboru prawa wtaéciwego dla
malzenskiego ustroju majatkowego, prawo to pozostaje nadal wia-
Sciwe, mimo zmiany przez matzonkéw miejsca zwyklego pobytu lub
obywatelstwa.

§ 3. Rozwigzanie malzenstwa

Wybér prawa wlasciwego dla rozwodu

Art. 2597

Maltzonkowie moga, w drodze porozumienia, wybraé¢ jako prawo wtasci-

we dla rozwodu:

a) prawo panstwa, na terytorium ktérego maja oni w chwili zawarcia
umowy o wybor prawa wlasciwego wspdlne miejsce zwyklego pobytu;

b) prawo panstwa, na terytorium ktérego mieli oni ostatnie wspolne
miejsce zwyklego pobytu, jezeli przynajmniej jeden z nich w chwili
zawarcia umowy o wybdr prawa wilasciwego nadal w tym panstwie
zamieszkuje;

¢) prawo ojczyste jednego z malzonkow;

d) prawo panstwa, na terytorium ktoérego malzonkowie zamieszkiwali co
najmniej przez trzy lata;

e) prawo rumunskie.

Chwila zawarcia umowy o wybdr prawa wtasciwego

Art. 2598
(1) Umowa o wyboér prawa wlasciwego dla rozwodu moze zostaé¢ zawarta
lub zmieniona najp6zniej do wystapienia do organu wlasciwego do
orzeczenia rozwodu.
(2) Jednakze sad moze uwzgledni¢ porozumienie malzonkéw najpdz-
niej na pierwszym posiedzeniu sadowym, na ktore strony zostaty
wezwane.
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Forma umowy o wybér prawa wlasciwego

Art. 2599

Umowa o wybor prawa wlasciwego dla rozwodu powinna by¢ sporzadzo-
na na pi$émie, podpisana przez malzonkéw i opatrzona data.

@

@)

®3)

Prawo wlasciwe dla rozwodu

Art. 2600

W braku wyboru prawa dokonanego przez malzonkéw prawem wia-

$ciwym dla rozwodu jest:

a) prawo panstwa, na terytorium ktérego malzonkowie maja wspdl-
ne miejsce zwyklego pobytu w chwili wystapienia z zadaniem roz-
wodu;

b) w braku wspdlnego miejsca zwyktego pobytu — prawo panstwa, na
terytorium ktoérego malzonkowie mieli ostatnie wspdlne miejsce
zwyktego pobytu, jesli przynajmniej jeden z nich nadal ma w tym
panstwie miejsce zwyklego pobytu w chwili zadania rozwodu;

c) je$li zaden z malzonkéw nie ma miejsca zwyklego pobytu na te-
rytorium panstwa ich ostatniego wspodlnego miejsca zwyklego po-
bytu — wspdlne prawo ojczyste malzonkéw z chwili wystapienia
z zadaniem rozwodu;

d) w braku wspdlnego prawa ojczystego — ostatnie wspdlne prawo oj-
czyste matzonkéw, jeéli przynajmniej jeden z nich w chwili wysta-
pienia z zadaniem rozwodu nadal jest obywatelem tego panstwa;

e) we wszelkich innych przypadkach — prawo rumunskie.

Jesli ustalone w ten sposéb prawo obce nie dopuszcza rozwodu lub

uzaleznia dopuszczalno$é rozwodu od spelnienia szczegdlnie restryk-

cyjnych wymogéw, a jeden z matzonkéw ma w chwili zadania rozwo-
du rumunskie obywatelstwo lub miejsce zwyklego pobytu na teryto-
rium Rumunii, stosuje sie prawo rumunskie.

Przepisy ustepu 2 stosuje sie réwniez w przypadku, gdy rozwdéd pod-

lega prawu wybranemu przez malzonkow.

Uznanie rozwodu nastepujacego
w drodze jednostronnego rozwigzania matzenstwa

Art. 2601

Nie moze zosta¢ uznany w Rumunii akt wyrazajacy jednostronna wole
meza, by rozwigza¢ malzenstwo, sporzadzony za granica, jesli prawo
obce bedace prawem wilaSciwym nie przyznaje zonie réwnorzednego
uprawnienia. Nie dotyczy to przypadku, gdy nastapilo taczne spelnienie
wymienionych nizej przestanek:
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a) akt sporzadzony zostal z zachowaniem zaréwno materialnych wy-
magan waznos$ci, jak 1 wymagan w zakresie formy, przewidzianych
w prawie obcym bedacym prawem wilasciwym,;

b) zona w sposéb swobodny 1 jednoznaczny wyrazita zgode na ten sposob
rozwiazania malzenstwa;

¢) nie zachodzi zadna inna podstawa odmowy uznania na terytorium
Rumunii orzeczenia zatwierdzajacego rozwigzanie matzenstwa w ten
sposob.

Prawo wlasciwe dla separacji prawnej

Art. 2602
Prawo wtasciwe dla rozwodu stosuje sie odpowiednio do separacji praw-
nej.

Sekcja 2
Pochodzenie

§ 1. Pochodzenie dziecka urodzonego w malzenstwie

Prawo wlasciwe

Art. 2603

(1) Pochodzenie dziecka urodzonego w malzenstwie ustala sie wedlug
prawa, ktére w chwili urodzenia dziecka jest wtasciwe dla ogdlnych
skutkéw malzenstwa rodzicow owego dziecka.

(2) Jesli malzenstwo rodzicéw ustato lub zostato rozwigzane przed uro-
dzeniem sie dziecka, prawem witaSciwym jest prawo, ktére w chwili
rozwigzania lub ustania malzenstwa rozstrzygato o skutkach tego
malzenstwa.

(3) Prawo to jest réwniez wlasSciwe dla zaprzeczenia ojcostwa dziecka
urodzonego w malzenstwie, a takze dla nabycia nazwiska przez
dziecko.

Legitymacja dziecka

Art. 2604
Jesli rodzice uprawnieni sg do dokonania poprzez nastepcze zawarcie
malzenstwa legitymacji dziecka urodzonego poza malzenstwem, prze-
stanki, ktorych spetnienie jest do tego celu wymagane, podlegaja prawu
wlasciwemu dla ogélnych skutkéw matzenstwa.
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§ 2. Pochodzenie dziecka urodzonego poza matzenstwem

Art. 2605

(1) Pochodzenie dziecka urodzonego poza malzenstwem ustala sie we-
dlug prawa ojczystego dziecka z chwili jego urodzenia. Jeéli dziecko
ma wiele obywatelstw, innych niz obywatelstwo rumunskie, stosuje
sie prawo, ktore jest dla dziecka najkorzystniejsze.

(2) Prawo wskazane w ustepie 1 wlasciwe jest w szczegdlnosci dla uzna-
nia dziecka oraz dla skutkow tego uznania, a takze dla zaprzeczenia
uznania dziecka.

Odpowiedzialno§é ojca

Art. 2606
Uprawnienie matki do zadania, aby ojciec dziecka urodzonego poza mal-
zenstwem pokryt wydatki poniesione w okresie ciazy oraz wydatki wyni-
kte z urodzenia dziecka, podlega prawu ojczystemu matki.

§ 3. Przysposobienie

Prawo wtasciwe dla materialnoprawnych przestanek przysposobienia

Art. 2607

(1) Przestanki materialnoprawne, ktérych spelnienie wymagane jest do
dokonania przysposobienia, podlegaja prawu ojczystemu przysposa-
biajacego oraz przysposabianego. Ci ostatni powinni spetni¢ rowniez
przestanki ustanowione jako obligatoryjne dla nich obu przez kazde
z obu okre$lonych wyzej praw ojczystych.

(2) Przestanki materialnoprawne, ktérych spelnienia wymaga sie od
maltzonkéw dokonujacych przysposobienia wspélnego, podlegaja pra-
wu wlasciwemu dla ogélnych skutkéw malzenstwa. To samo prawo
stosuje sie, jesli jeden z malzonkéw przysposabia dziecko drugiego.

Prawo wlasciwe dla skutkéw przysposobienia

Art. 2608
Skutki przysposobienia, jak réwniez stosunki miedzy przysposabiaja-
cym a przysposobionym podlegaja prawu ojczystemu przysposabiajacego,
a w przypadku przysposobienia wspdlnego przez malzonkéw — prawu
wlasciwemu dla ogélnych skutkéw matzenstwa. To samo prawo jest wla-
Sciwe dla rozwigzania przysposobienia.
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Prawo wlasciwe dla formy przysposobienia

Art. 2609
Forma przysposobienia podlega prawu panstwa, na terytorium ktérego
przysposobienie jest dokonywane.

Prawo wtasciwe dla niewazno$ci przysposobienia

Art. 2610
Niewazno$¢ przysposobienia podlega: jesli chodzi o niezachowanie prze-
stanek materialnoprawnych — prawu wlasciwemu dla tychze przestanek,
jesli za$ chodzi o niezachowanie wymagan dotyczacych formy — prawu
wlasciwemu dla formy przysposobienia.

Sekcja 3
Wtadza rodzicielska. Ochrona dziecka

Prawo wlasciwe

Art. 2611
Prawo wlasciwe ustala sie wedlug postanowien Konwencji o jurysdykeji,
prawie wlasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspolpracy w zakresie
odpowiedzialnoéci rodzicielskiej oraz érodkéw ochrony dzieci, sporza-
dzonej] w Hadze dnia 19 pazdziernika 1996 r., ratyfikowane] ustawa
nr 361/2007, ogloszong w Monitorze Urzedowym Rumunii, cze$¢ I,
nr 895 z dnia 28 grudnia 2007 r.

Sekcja 4
Obowigzek alimentacyjny

Prawo wlasciwe

Art. 2612
Prawo wlasciwe dla obowiazku alimentacyjnego okreslaja przepisy pra-
wa Unii Europejskiej.
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Rozdzial I1T
Dobra

Sekcja 1
Przepisy ogdlne

Prawo wlasciwe dla dobr

Art. 2613

Posiadanie oraz prawo wlasno$ci 1 inne prawa rzeczowe na dobrach,
w tym takze te stuzace zabezpieczeniu rzeczowemu, podlegaja prawu
miejsca, w ktorym dobro sie znajduje, lub w ktérym jest ono potozone,
chyba ze przepisy szczegélne stanowia inaczej.

Platformy i inne trwate instalacje stuzace do eksploatacji zasobow
podmorskich znajdujace sie na szelfie kontynentalnym danego pan-
stwa uwaza sie w rozumieniu niniejszego rozdziatu za rzeczy nieru-
chome.

Prawo wlasciwe dla majatku o specjalnym przeznaczeniu

Art. 2614

Prawem wlasciwym dla masy majatkowej o specjalnym przeznaczeniu
zwigzanym z dzialalnoécig zawodowa lub o specjalnym przeznaczeniu
innej natury jest prawo panstwa, z ktorym owa masa majatkowa wyka-
zuje najécislejszy zwiazek.

@

@)

®3)

Prawo wlasciwe dla roszczenia o wydanie rzeczy ruchome;j

Art. 2615

Roszczenie o wydanie rzeczy skradzionej lub bezprawnie wywiezio-
nej za granice podlega, w zalezno$ci od wyboru dokonanego przez
pierwotnego wtasciciela, albo prawu panstwa, na terytorium ktoére-
go rzecz znajdowala sie w chwili kradziezy lub wywozu, albo prawu
panstwa, na terytorium ktérego rzecz znajduje sie w chwili zadania
zZwrotu.

Jednakze, jeSli w prawie panstwa, na terytorium ktérego rzecz
znajdowata sie w chwili kradziezy lub wywozu, brak jest przepisow
o ochronie osoby trzeciej bedacej posiadaczem w dobrej wierze, osoba
ta moze powolaé sie na ochrone, jaka przyznaje jej prawo panstwa,
na terytorium ktérego rzecz znajduje sie w chwili zadania zwrotu.
Przepisy ustepéw 11 2 stosuje sie rowniez w odniesieniu do tych rze-

czy skradzionych lub bezprawnie wywiezionych za granice, ktére na-
leza do narodowego dziedzictwa kulturowego danego panstwa.
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Prawo wlasciwe dla zasiedzenia ruchomosci

Art. 2616

(1) Zasiedzenie podlega prawu panstwa, w ktérym rzecz znajduje sie
w chwili rozpoczecia biegu terminu zasiedzenia.

(2) W przypadku gdy termin zasiedzenia uplywa w panstwie, do ktorego
rzecz zostala przeniesiona, posiadacz moze zadaé zastosowania pra-
wa tego panstwa, jezeli spelnione zostaly, poczawszy od chwili prze-
niesienia rzeczy do owego panstwa, wszystkie przeslanki wymagane
przez prawo, o ktérym mowa.

Sekcja 2
Dobra materialne

Prawo wlasciwe

Art. 2617
Powstanie, przeniesienie lub wygaéniecie praw rzeczowych na rzeczy, kto-
ra zostala przeniesiona, podlega prawu miejsca polozenia rzeczy z chwi-
li, gdy nastapito zdarzenie prawne pociggajace za sobg skutek w postaci
powstania, zmiany lub wygasniecia prawa, o ktére chodzi.

Prawo wlasciwe dla rzeczy znajdujacej sie w transporcie

Art. 2618

Rzecz znajdujaca sie w transporcie podlega prawu panstwa, z ktérego

zostata wystana, chyba ze:

a) zainteresowane strony wybraly w drodze porozumienia prawo innego
panstwa, ktore to prawo staje sie w ten sposob wlasciwe;

b) rzecz zostala ztozona do depozytu lub zajeta w ramach zastosowania
srodkow zabezpieczajacych lub w zwiazku z przymusowa sprzedaza,
w ktérym to przypadku prawem wlasciwym w okresie, gdy rzecz znaj-
duje sie w depozycie lub podlega zajeciu, jest prawo miejsca przejscio-
wego polozenia rzeczy;

¢) chodzi o rzecz osobista pasazera, ktora podlega wowczas jego prawu
ojczystemu.

Zastrzezenie wlasnosci

Art. 2619
Przestanki oraz skutki zastrzezenia wlasnoéci dotyczacego rzeczy prze-
znaczonej do wywozu za granice podlegaja, w braku odmiennego posta-
nowienia stron, prawu panstwa, z ktérego dokonuje sie wywozu.
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. Sekcja 3
Srodki transportu

Prawo wlasciwe

Art. 2620
(1) Powstanie, przeniesienie oraz wygasniecie praw rzeczowych na érod-
kach transportu podlegaja:
a) prawu panstwa bandery, pod ktéra pltywa statek wodny, lub pra-
wu panstwa rejestracji statku powietrznego;
b) prawu wiasciwemu dla statusu przedsiebiorstwa transportowego
— w przypadku pojazdéw szynowych i drogowych wchodzacych
w sktad majatku takiego przedsiebiorstwa.
(2) Prawo okreslone w ustepie 1 jest rowniez wiasciwe dla:
a) rzeczy stale znajdujacych sie na poktadzie 1 stanowiacych wyposa-
zenie techniczne;
b) wierzytelnoSci zwiazanych z wydatkami poniesionymi na pomoc
techniczna, utrzymanie, naprawe lub renowacje Srodka transportu.

Zakres zastosowania

Art. 2621

Prawo panstwa bandery statku wodnego lub prawo panstwa rejestracji

statku powietrznego wlasciwe jest w szczegodlnosci dla:

a) uprawnien, kompetencji oraz obowigzkéw kapitana statku wodnego
lub powietrznego;

b) uméw o prace zawieranych z personelem plywajacym, chyba ze strony
wybraly inne prawo;

¢) odpowiedzialno§ci armatora statku lub przedsiebiorstwa transportu
lotniczego za dzialania i1 zaniechania kapitana statku 1 zatogi;

d) praw rzeczowych oraz praw stuzacych zabezpieczeniu, ktérych przed-
miotem jest statek wodny lub powietrzny, jak réwniez dla wymogow
w zakresie jawno$ci dotyczacych czynnos$ci pociagajacych za soba sku-
tek w postaci powstania, przeniesienia lub wygasniecia okreslonych
WYyZej praw.

Sekcja 4
Papiery warto$ciowe

Prawo wtasciwe dla papierow warto$ciowych

Art. 2622
(1) Emisja akcji lub obligacji, imiennych lub na okaziciela, podlega pra-
wu wlasciwemu dla statusu osoby prawnej bedacej emitentem.
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(2) Przestanki oraz skutki przeniesienia praw z papieréw warto$ciowych

1)

@)

1)

@)

wymienionych w ustepie 1 podlegaja:

a) prawu wlasciwemu dla statusu osoby prawnej bedacej emitentem
— w przypadku papieréw wartoSciowych imiennych;

b) prawu miejsca zaptaty — w przypadku papieru wartoSciowego na
zlecenie;

¢) prawu miejsca, w ktérym papier warto$§ciowy na okaziciela znaj-
duje sie w chwili przeniesienia wynikajacych z niego praw — jesli
chodzi o stosunki miedzy kolejnymi posiadaczami takiego papieru
warto$ciowego oraz o stosunki miedzy tymi posiadaczami a oso-
bami trzecimi.

Prawo wlasciwe dla dokumentu reprezentujacego towar

Art. 2623
Prawo wyraznie wskazane w tresci papieru warto§ciowego rozstrzy-
ga, czy papier ten spelnia przeslanki wymagane do tego, by stanowil
on dokument reprezentujacy okreslony w nim towar. W braku takie-
go wskazania charakter papieru warto$ciowego okresla sie wedtug
prawa panstwa, w ktéorym znajduje sie siedziba emitenta.
Jesli papier wartoSciowy stanowi dokument reprezentujacy towar,
prawa rzeczowe odnoszace sie do okreslonego w nim towaru podle-
gaja prawu, ktére wlasciwe jest dla tego papieru warto$ciowego jako
rzeczy ruchomej zgodnie z ustepem 1.

Sekcja 5
Dobra niematerialne

Prawo wtasciwe dla dziet stanowiacych rezultat
tworczoscl intelektualnej

Art. 2624

Powstanie, tre$¢ oraz wygasniecie praw autorskich do dzieta stano-
wigcego rezultat tworczosci intelektualnej podlegaja prawu panstwa,
w ktérym dzieto zostato po raz pierwszy udostepnione publicznosci
poprzez jego wydanie, przedstawienie, wystawienie, rozpowszechnie-
nie lub w inny odpowiedni sposéb.

Dzieta stanowiace rezultat tworczosci intelektualnej, ktére nie zosta-
ly udostepnione publicznoéci, podlegaja prawu ojczystemu autora.



Ksiega VII rumunskiego kodeksu cywilnego...

Prawo wlasciwe dla wlasno$ci przemystowej

Art. 2625

Powstanie, tres¢ oraz wygasniecie prawa wlasnosci przemystowej podle-
gaja prawu panstwa, w ktérym dokonano zgloszenia lub rejestracji, albo
w ktorym zlozono wniosek o rejestracje lub wniosek o udzielenie innej

ochrony.
Sekcja 6
Sposoby zapewnienia jawnosci
Prawo wlasciwe
Art. 2626
(1) Wszelkie sposoby zapewnienia jawnos$ci odnoszace sie do débr pod-

@)

legaja prawu miejsca realizacji danego sposobu zapewnienia jawno-
$ci z chwili owej realizacji, chyba ze przepisy szczegdlne stanowia
1naczej.

Sposoby zapewnienia jawnos$ci takie, jak te o skutku konstytutywnym
odnoszace sie do nieruchomosci, podlegaja prawu panstwa, w ktorym
nieruchomos¢ sie znajduje, nawet jesli podstawa prawna powstania,
przeniesienia, ograniczenia lub wygasniecia prawa rzeczowego albo
zabezpieczenia rzeczowego wynika z zastosowania innego prawa.

Sekcja 7
Hipoteki na ruchomosciach

Wtlasciwos¢ prawa miejsca potozenia dobra

Art. 2627

Przestanki waznoéci, jawno$¢ oraz skutki hipoteki na dobru ruchomym
podlegaja prawu miejsca polozenia dobra w chwili zawarcia umowy hi-
potecznej.

1)

Wtlasciwo§é prawa miejsca, w ktorym znajduje sie dluznik

Art. 2628

Na zasadzie wyjatku wobec przepisow art. 2627 stosuje sie prawo

miejsca, w ktorym znajduje sie dituznik. Dotyczy to przypadkéw,

w ktérych chodzi o:

a) dobro materialne o charakterze ruchomym, z ktérego, zgodnie
Z jego przeznaczeniem, korzysta sie w wielu panstwach, chyba ze
przepisy szczegélne stanowia inaczej;

b) dobro niematerialne o charakterze ruchomym;
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¢) przenoszalny papier wartosciowy, ktory nie znajduje sie w po-
siadaniu wierzyciela. Jednakze w przypadku akeji, udziatéow
w spoOtkach 1 obligacji stosuje sie prawo wlasciwe dla statusu
emitenta, chyba ze owe papiery wartoSciowe sa przedmiotem
obrotu na rynku zorganizowanym. W tym ostatnim przypadku
stosuje sie prawo panstwa, w ktérym funkcjonuje dany rynek
zorganizowany.
(2) Uwaza sie, ze dtuznik znajduje sie w panstwie, w ktérym w chwili
zawarcia umowy hipotecznej] ma on — w zalezno$ci od okoliczno$ci
danego przypadku — miejsce zwyktego pobytu lub siedzibe.

Prawo wlasciwe dla zasob6w naturalnych

Art. 2629
Przestanki wazno$ci, jawno$¢ oraz skutki hipoteki na zasobach natural-
nych, paliwach lub gazach, lub na wierzytelnoSci wynikajacej ze sprze-
dazy wymienionych wyzej débr u zrédia, w przypadku gdy hipoteka
taka powstala z chwila wydobycia owych dobr lub z chwilg przelania na
rachunek sum pienieznych uzyskanych ze sprzedazy, podlegaja prawu
miejsca eksploatacji.

Szczegblne przypadki dotyczace prawa wlasciwego
dla jawnosci hipoteki na ruchomosci

Art. 2630
(1) Hipoteka zarejestrowana zgodnie z prawem miejsca, w ktérym znaj-
duje sie dobro, zachowuje swoje pierwszenstwo w innym panstwie, je-
§li spelniono réwniez wymagania w zakresie jawnos$ci przewidziane
w prawie tego panstwa 1 jesli spelnienie owych wymagan nastapito:
a) przed utratg pierwszenstwa uzyskanego zgodnie z prawem, ktore
bylo wtasciwe w chwili ustanowienia hipoteki;

b) najpdzniej w terminie 60 dni od chwili, gdy dobro znalazlo sie
w panstwie, o ktore chodzi, lub najp6zniej w terminie 15 dni od
chwili, gdy wierzyciel powzigl wiadomo$é o tym fakcie.

(2) Przepisy ustepu 1 stosuje sie odpowiednio w przypadku, gdy hipo-
teka zostala zarejestrowana zgodnie z prawem miejsca, w ktorym
znajduje sie dluznik. Terminy przewidziane w ustepie 1 lit. b) liczy
sie — w zaleznoSci od okoliczno$ci danego przypadku — poczawszy
od chwili, w ktorej dluznik ustanowil swe miejsce zwyklego pobytu
Iub siedzibe w panstwie, o ktére chodzi, lub od chwili, gdy wierzyciel
powzial wiadomo$é o tym fakcie.

(3) Jednakze hipoteka na ruchomosci bedzie bezskuteczna wobec osoby
trzeciej, ktéra — zanim hipoteka taka stala sie skuteczna zgodnie
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1)

@)

@

@)

z przepisami ustepéw 1 1 2 — nabylta pod tytutem odplatnym prawo
na dobru, nie wiedzac o istnieniu takiej hipoteki.

Przypadki braku w prawie obcym wymagan w zakresie jawnos$ci

Art. 2631

Jesli prawo obce bedace prawem wlasciwym dla pierwszenstwa hi-

poteki na ruchomosci nie przewiduje wymagan w zakresie jawnosSci

1 jesli dobro nie znajduje sie w posiadaniu wierzyciela, hipoteka ru-

choma ma pierwszenstwo nizsze niz:

a) hipoteka na wierzytelno$ci opiewajacej na sume pieniezna, podle-
gajaca zaplacie w Rumunii;

b) hipoteka na dobru materialnym o charakterze ruchomym usta-
nowiona w czasie, gdy dobro znajdowato sie w Rumunii, lub na
przenoszalnym papierze wartoSciowym.

Jednakze hipoteka na ruchomosci zachowuje swoje pierwszenstwo,

je$li zostala zarejestrowana zgodnie z prawem rumunskim przed

ustanowieniem hipoteki, o ktérej mowa w ustepie 1 lit. a) 1 b).

Prawo wlasciwe dla czynnosci podobnych do ustanowienia hipoteki

Art. 2632
Przepisy niniejszej sekcji dotyczace zapewnienia jawnos$ci 1 zwigza-
nych z tym skutkow stosuje sie odpowiednio, biorac pod uwage cha-
rakter débr ruchomych, do czynnosci podobnych do ustanowienia hi-
poteki na ruchomosci.
W celu ustalenia prawa wtasciwego bierze sie pod uwage chwile doko-
nania czynno$ci podobnej do ustanowienia hipoteki.

Rozdzial IV
Dziedziczenie

Prawo wlasciwe

Art. 2633

Dziedziczenie podlega prawu panstwa, na terytorium ktorego zmarty
mial w chwili swej Smierci miejsce zwyktego pobytu.

1)

Wybér prawa wlasciwego

Art. 2634
W celu wskazania prawa wlasciwego dla calego swego spadku dana
osoba moze wybraé¢ prawo panstwa, ktérego jest obywatelem.
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(2) Istnienie 1 wazno$¢ oéwiadczenia woli w przedmiocie wyboru prawa
podlegaja prawu wybranemu jako wlasciwe dla dziedziczenia.

(3) Oséwiadczenie o wyborze prawa wlasciwego powinno odpowiadaé
wymaganiom co do formy przewidzianym dla rozrzadzenia na wy-
padek $mierci. Podobnie zmiana lub uchylenie przez testatora takie-
go wskazania prawa wlasciwego powinny odpowiadaé¢ pod wzgledem
formy wymaganiom dotyczacym zmiany lub uchylenia rozrzadzenia
na wypadek §mierci.

Prawo wtasciwe dla formy testamentu

Art. 2635
Sporzadzenie, zmiane lub odwotanie testamentu uwaza sie za skutecz-
ne, je$li zachowane zostana wymagania co do formy przewidziane albo
w chwili sporzadzenia, zmiany lub odwotania testamentu, albo w chwili
Smierci testatora, przez jedno z nastepujacych praw:
a) prawo ojczyste testatora;
b) prawo zwyklego pobytu testatora;
¢) prawo miejsca, w ktérym testament zostal sporzadzony, zmieniony
lub odwotany;
d) prawo miejsca polozenia nieruchomosci, ktérej dotyczy testament;
e) prawo sadu lub organu, ktéry przeprowadza postepowanie w sprawie
spadkowej.

Zakres zastosowania prawa wlasciwego dla dziedziczenia
Spadek bezdziedziczny

Art. 2636
(1) Prawo wlaSciwe dla dziedziczenia rozstrzyga w szczegblnosci o:

a) chwili 1 miejscu otwarcia spadku;

b) kregu oséb powolanych do spadku;

¢) kwalifikacjach wymaganych do tego, aby dziedziczy¢;

d) wykonywaniu posiadania w stosunku do débr pozostawionych
przez zmarlego;

e) przeslankach 1 skutkach przyjecia lub odrzucenia spadku;

f) zakresie odpowiedzialno$ci spadkobiercow za diugi spadkowe;

g) materialnych wymaganiach wazno$ci testamentu, a takze o zmia-
nie oraz odwolaniu rozrzadzenia testamentowego, jak réwniez
o szczegoblnej niezdolnosci do dokonywania rozrzadzen testamen-
towych lub do uzyskania korzysSci ze spadku na podstawie testa-
mentu;

h) dziale spadku.



Ksiega VII rumunskiego kodeksu cywilnego...

191

@)

@

@)
®3)
@)

@

Jesli zgodnie z prawem wlasciwym spadek jest bezdziedziczny, to do-
bra polozone lub znajdujace sie na terytorium Rumunii (situate sau
aflate pe teritoriul Romadaniet) przypadaja panstwu rumunskiemu na
podstawie przepiséw prawa rumunskiego dotyczacych przyznania
débr ze spadku bezdziedzicznego.

Rozdziat V
Czynno$¢ prawna

Art. 2637

Materialne przestanki wazno$ci czynnos$ci prawnej podlegaja prawu
wybranemu — w zalezno$ci od okoliczno$ci danego przypadku —
przez strony lub przez osobe dokonujaca czynno$ci prawnej.
Wybdr prawa wlasciwego dla czynno$ci prawnej powinien by¢ wyraz-
ny lub w sposéb jednoznaczny wynikac z jej tresci lub z okolicznoSci.
Strony moga wybraé prawo wtasciwe dla calosci lub tylko dla czeSci
czynno§ci prawnej.
Porozumienie w sprawie wyboru prawa wlasciwego moze zostaé zmie-
nione po dokonaniu czynnos$ci. Zmiana wywotuje skutek retroaktyw-
ny, jednakze nie moze ona:
a) naruszaé¢ wazno$ci umowy ze wzgledu na forme, ani
b) przynosi¢ uszczerbku prawom nabytym tymczasem przez osoby

trzecie.

Prawo wlasciwe w braku wyboru prawa

Art. 2638
W braku wyboru prawa stosuje sie prawo panstwa, z ktéorym czyn-
noé$¢ prawna jest najscislej zwiazana, a jeSli prawa tego nie mozna
ustali¢ — prawo miejsca, w ktorym czynnos$ci prawnej dokonano.

(2) Przyjmuje sie, ze powigzanie, o ktorym mowa, zachodzi w odniesie-

1)

niu do prawa panstwa, w ktérym — w zalezno$ci od okoliczno$ci da-
nego przypadku — strona zobowigzana do spelnienia §wiadczenia
charakterystycznego lub osoba dokonujaca czynnosci prawnej miala
w chwili dokonania czynnoéci — w zaleznos$ci od okoliczno$ci danego
przypadku — miejsce zwyklego pobytu, przedsiebiorstwo lub siedzibe
statutowa.

Prawo wlasciwe dla wymagan w zakresie formy

Art. 2639
Wymagania dotyczace formy czynnosci prawnej podlegaja prawu wila-
Sciwemu dla tresci czynnosci, o ktéra chodzi.
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Czynno$¢ prawna uwaza sie jednak za wazna ze wzgledu na forme,

jesli spetnione zostaly wymagania przewidziane przez jedno z naste-

pujacych praw:

a) prawo miejsca, w ktorym czynno§¢ prawna zostala dokonana;

b) prawo ojczyste lub prawo miejsca zwyklego pobytu osoby, ktora
wyrazila zgode na dokonanie danej czynnosSci prawnej;

¢) prawo wlaéciwe wedlug prawa prywatnego miedzynarodowego or-
ganu, ktory dokonuje oceny waznos§ci czynnoséci prawnej.

W przypadku, gdy prawo wilasciwe dla materialnych przestanek

waznoscl czynno$cl prawne] wymaga pod rygorem niewaznoS$cl za-

chowania okre§lonej formy o charakterze uroczystym, wymoég ten,

bez wzgledu na to, gdzie dokonano czynno§ci prawnej, nie moze zo-

staé¢ wylaczony na podstawie zadnego sposréd praw wymienionych

w ustepie 2.

Rozdzial VI
Zobowiazania

Prawo wlasciwe dla zobowigzan umownych

Art. 2640
Prawo wtasciwe dla zobowigzan umownych okreslaja przepisy prawa
Unii Europejskie;.
W sprawach nieuregulowanych przepisami prawa Unii Europejskie]
stosuje sie przepisy niniejszego Kodeksu dotyczace prawa wlasciwego
dla czynnoSci prawnej, chyba ze co innego wynika z uméw miedzyna-
rodowych lub przepiséw szczegdlnych.

Prawo wtasciwe dla zobowigzan pozaumownych

Art. 2641
Prawo wlasciwe dla zobowigzan pozaumownych okreslaja przepisy
prawa Unii Europejskie;.
W sprawach nieuregulowanych przepisami prawa Unii Europejskiej
stosuje sie prawo wlasciwe dla tresci stosunku prawnego istniejace-
go wezeénie) miedzy stronami, chyba ze umowy miedzynarodowe lub
przepisy szczegélne stanowia, inaczej.

Odpowiedzialno$é za naruszenia dobr osobistych

Art. 2642
Roszczenia odszkodowawcze wynikajace z naruszenia prawa do pry-
watnoéci lub innych dobr osobistych, nie wytaczajac naruszenia, do
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ktorego doszlo w érodkach masowego przekazu lub za posrednictwem

jakiegokolwiek innego publicznego Srodka informacji, podlegaja, wedle

wyboru dokonanego przez poszkodowanego:

a) prawu panstwa jego miejsca zwyklego pobytu;

b) prawu panstwa, w ktérym powstala szkoda;

¢) prawu panstwa, w ktorym sprawca szkody ma miejsce zwyklego
pobytu lub siedzibe.

W przypadkach, o ktérych mowa w ustepie 1 lit. a) 1 b), wymaga sie

réwniez spetnienia przestanki, w my$l ktérej sprawca szkody powi-

nien byl, oceniajac sprawe rozsadnie, przewidzieé, ze skutki narusze-

nia dobr osobistych wystapia w jednym z tych dwoch panstw.

Prawo do odpowiedzi wobec naruszen dobr osobistych podlega prawu

panstwa, w ktorym ukazata sie publikacja, lub z ktérego nadano au-

dycje.

Wygasniecie zobowigzan

Art. 2643
Przejecie obowiazku éwiadczenia (delegatia) oraz odnowienie podle-
gaja prawu wlasciwemu dla zobowiazania, ktore jest przedmiotem —
odpowiednio — przejecia lub odnowienia.
Potracenie podlega prawu wlasciwemu dla wierzytelnosci, wzgledem
ktérej podnoszony jest zarzut jej caltkowitego lub czesciowego wyga-
$niecia wskutek potracenia.

Wieloéé dtuznikéw
Art. 2644

Wierzyciel, ktory dochodzi swych roszczen wobec wielu dluznikéw, powi-
nien zastosowac sie do prawa wtasciwego dla swych stosunkéw z kazdym
z tych dtuznikéw.

@

@)

®)

Prawo regresu

Art. 2645
Prawo dochodzenia roszczenia zwrotnego od wspoétdiuznika przystu-
guje dluznikowi jedynie wtedy, gdy dopuszczaja to prawa wlasciwe
dla obu dtugdw.
Przestanki dochodzenia roszczenia zwrotnego okresla prawo wtasci-
we dla zobowiazania wspéldluznika wzgledem dochodzacego swych
roszczen wierzyciela.
Stosunki miedzy wierzycielem, ktory zostat zaspokojony, a diuzni-
kiem, ktory speilnit §wiadczenie, podlegaja prawu wlaéciwemu dla
zobowigzania tego dluznika.
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(4) Prawo instytucji publicznej do wystapienia z roszczeniem zwrotnym
podlega prawu wlaéciwemu dla jej statusu. W odniesieniu do dopusz-
czalno$ci 1 wykonania prawa regresu stosuje sie przepisy ustepow (2)

i (3).

Waluta platnosci

Art. 2646

(1) Walute platnosci okresla prawo panstwa, ktére ja wyemitowalo.

(2) Skutki, jakie waluta wywiera w odniesieniu do zakresu zobowiaza-
nia, podlegaja prawu wlasciwemu dla tego zobowiazania.

(3) Prawo panstwa, w ktorym ma nastapi¢ zaplata, okresla, w jakiej
walucie powinna ona zostaé¢ dokonana, chyba ze w ramach stosun-
kow z zakresu prawa prywatnego miedzynarodowego wynikajacych
z umowy strony wybraty inng walute platnoSci.

Rozdziat VII
Weksel trasowany, weksel wlasny oraz czek

Sekcja 1
Przepisy ogélne

Prawo wlasciwe dla zdolnoéci

Art. 2647
Osoba, ktéra wedlug swego prawa ojczystego nie ma zdolnosci do zacia-
gania zobowigzan z tytulu weksla trasowanego, weksla wlasnego lub
z czeku, jest waznie zobowigzana na podstawie takiego papieru warto-
Sciowego, jesli podpis zostal zlozony w panstwie, ktérego prawo uznaje
owa, osobe, bedaca wystawca, za zdolna,.

Prawo wlasciwe dla wymagan dotyczacych formy

Art. 2648

(1) Zobowiazanie z tytulu weksla trasowanego, weksla wlasnego lub cze-
ku podlega w zakresie wymagan dotyczacych formy prawu panstwa,
w ktorym zobowiazanie takie zostalo zaciggniete. W przypadku cze-
ku wystarczy zachowanie formy przewidzianej przez prawo panstwa
miejsca ptatnosci.

(2) Jesli zobowigzanie jest niewazne wedlug prawa okreélonego w uste-
pie 1, ale odpowiada prawu panstwa, w ktérym zaciggniete zostato
pozniejsze zobowigzanie, nieprawidlowosé w zakresie formy dotycza-
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ca pierwszego zobowigzania nie uchybia waznosci zobowigzania pdz-
niejszego.

Prawo wtasciwe dla zwrotnego poszukiwania

Art. 2649
Terminy przewidziane dla wykonywania zwrotnego poszukiwania okre§-
la, w odniesieniu do kazdej osoby, ktéra zlozyla podpis, prawo miejsca
wystawilenia papieru wartosciowego.

Prawo wlasciwe dla protestu

Art. 2650
Forma i terminy protestu, jak rowniez wymagania w zakresie formy in-
nej czynno$ci potrzebnej do wykonania lub zachowania praw wynikaja-
cych z weksla trasowanego, weksla wlasnego lub czeku, okresla prawo
panstwa, w ktorym protest lub inna potrzebna czynno$§é powinny zostaé
dokonane.

Sekcja 2
Weksel trasowany, weksel wlasny

Prawo wlasciwe dla skutkéw zobowigzan

Art. 2651
(1) Skutki zobowigzan akceptanta weksla trasowanego oraz wystaw-
cy weksla wlasnego podlegaja prawu miejsca, w ktérym weksel jest
platny.
(2) Skutki, jakie wynikaja z podpiséw innych zobowiazanych z tytutu
weksla trasowanego lub weksla wlasnego, podlegaja prawu panstwa,
na terytorium ktérego podpisy zostaly ztozone.

Prawo wlasciwe dla nabycia wierzytelnosci

Art. 2652
Prawo miejsca wystawienia weksla rozstrzyga o tym, czy posiadacz
weksla trasowanego nabywa wierzytelnosé, ktora byla podstawa wysta-
wienia weksla.

Prawo wtasciwe dla akceptu

Art. 2653
Prawo panstwa, w ktérym weksel trasowany jest platny, rozstrzyga
0 tym, czy przyjecie moze by¢ ograniczone do cze$ci sumy wekslowej,
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oraz o tym, czy posiadacz weksla jest zobowigzany do przyjecia zaplaty
czesciowe].

Prawo wtasciwe w przypadku zaginiecia lub kradziezy

Art. 2654
Prawo panstwa, w ktérym weksel trasowany lub weksel wlasny jest plat-
ny, okres§la srodki, jakie mozna przedsiewziaé w razie zaginiecia lub kra-
dziezy weksla.

Sekcja 3
Czek

Prawo wlasciwe

Art. 2655
Prawo panstwa, w ktérym czek jest platny, okreéla osoby, na ktére taki
papier warto$ciowy moze zosta¢ wystawiony.

Niewaznos$é czeku

Art. 2656
W przypadku gdy wedlug prawa wlaSciwego czek jest niewazny ze wzgle-
du na to, ze zostal wystawiony na osobe niemajaca wymaganej do tego
zdolno$ci, zobowigzania wynikajace z podpiséw umieszczonych na czeku
w innych panstwach, ktérych prawa nie obejmuja takiego ograniczenia,
sa wazne.

Prawo wlasciwe dla skutkéw zobowigzan

Art. 2657
Prawo panstwa, na terytorium ktérego zobowiazania z tytutu czeku zo-
staly zaciagniete, okres$la skutki wynikajace z tych zobowiazan.

Zakres zastosowania

Art. 2658

Prawo panstwa, w ktérym czek jest ptatny, okreéla w szczegdlnosei:

a) czy czek powinien by¢ wystawiony jako platny za okazaniem, czy tez
moze byé wystawiony jako ptatny pewien czas po okazaniu, oraz jakie
sa skutki postdatowania czeku;

b) termin do przedstawienia;

¢) czy czek moze by¢ przyjety, certyfikowany, potwierdzony lub wizowa-
ny, oraz jakie sa skutki tych oSwiadczen;
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d) czy posiadacz moze zadacé zaplaty czeSciowej oraz czy jest zobowigza-
ny do jej przyjecia;

e) czy czek moze by¢ zakreSlony albo zaopatrzony zastrzezeniem ,prze-
la¢ na rachunek” lub innym roéwnoznacznym, oraz jakie sa skutki za-
kres$lenia lub okreélonych wyzej zastrzezen;

f) czy posiadacz ma szczegdlne prawa do pokrycia, oraz jaki jest ich cha-
rakter;

g) czy wystawca moze czek odwolaé lub sprzeciwié sie jego zaplacie;

h) jakie $rodki mozna przedsiewzia¢ w razie zaginiecia lub kradziezy
czeku;

1) czy protest lub réwnoznaczne stwierdzenie jest potrzebne do zachowa-
nia prawa zwrotnego poszukiwania przeciw poreczycielom czekowym,
wystawcy oraz innym zobowigzanym.

Rozdzial VIII
Trust

Wybér prawa wlasciwego

Art. 2659
(1) Prawem wlasciwym dla trustu jest prawo wybrane przez ustanawia-
jacego.
(2) Zastosowaniu podlegaja przepisy art. 2637.

Ustalenie prawa wlasciwego w braku wyboru prawa

Art. 2660
W braku wyboru prawa wilasciwego lub w przypadku, gdy prawu wy-
branemu nie jest znana instytucja trustu, stosuje sie prawo panstwa,
z ktorym trust wykazuje najécislejszy zwigzek. W tym celu bierze sie pod
uwage w szczegolnosci:
a) wskazane przez ustanawiajacego miejsce sprawowania zarzadu po-
wiernicza masa majatkowa;
b) potozenie débr wchodzacych w sktad majatku powierniczego;
¢) miejsce — w zalezno$ci od okoliczno$ci danego przypadku — zwykte-
go pobytu lub siedziby powiernika;
d) cel trustu lub miejsce, w ktérym cel ten ma by¢ realizowany.
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Zakres zastosowania

Art. 2661

Prawu ustalonemu wedlug art. 2659 oraz art. 2660 podlegaja przestanki

waznos$ci, wyktadnia oraz skutki trustu, a takze zarzad trustem. Prawo

to wlasciwe jest w szczegdlnosci dla:

a) wyznaczenia, zrzeczenia sie oraz zastapienia powilernika, dla szcze-
gblnych wymagan dotyczacych osoby, ktéra mozna wyznaczy¢ na po-
wiernika, a takze dla przeniesienia uprawnien powiernika;

b) praw 1 obowigzkoéw powiernikow w stosunkach miedzy nimi;

¢) uprawnienia powiernika do przekazania, w caloéci lub w czeSci, wy-
konywania swych obowiazkow lub powierzonych mu uprawnien;

d) uprawnienia powiernika do sprawowania zarzadu oraz rozporzadza-
nia dobrami nalezacymi do powiernicze] masy majatkowej, a takze
do ustanawiania na tych dobrach zabezpieczen oraz do nabywania
nowych dobr;

e) uprawnien powiernika do dokonywania inwestycji 1 naktadéw;

f) ograniczen dotyczacych czasu trwania trustu, jak réwniez ograniczen
dotyczacych uprawnien powiernika do tworzenia rezerw z dochodéw
osiagnietych z zarzadu dobrami;

g) stosunkéw miedzy powiernikiem i uposazonym, wlaczywszy w to od-
powiedzialno$é osobista powiernika wobec uposazonego;

h) zmiany lub ustania trustu;

1) rozdziatu dobr sktadajacych sie na powiernicza mase majatkowa;

j) obowiazku powiernika, by zlozyé¢ sprawozdanie ze sposobu, w jaki
sprawowany byt zarzad powierzona masa majatkowa.

Przypadki szczegdlne

Art. 2662
Kwestia z zakresu trustu, ktéra daje sie wyodrebni¢, w szczegdlnosci za-
rzad trustem, moze zosta¢ poddana innemu prawu.

Rozdzial IX
Przedawnienie

Art. 2663
Przedawnienie podlega prawu, ktére stosuje sie do samego prawa pod-
miotowego.

Ttumaczenie Paulina Twardoch, Alexander Stan-Otasevici



